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DEUTSCH

DE
DAMPFREINIGER

ALLGEMEINE INFORMATION

Sehr geehrter Kunde, bitte lesen und befolgen Sie diese
Originalanweisungen vor der ersten Inbetriebnahme
lhres Gerdts und bewahren Sie sie zur spateren
Verwendung oder fiir spatere Besitzer auf.

KORREKTE NUTZUNG

Verwenden Sie den Dampfreiniger nur fur private
Haushalte. Das Gerét ist fir die Verwendung mit Dampf
vorgesehenundkannmitdementsprechenden Zubehor
verwendet werden, wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben. Sie bendtigen kein Reinigungsmittel.
Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise.

TECHNISCHE DATEN (BILD. 1)

BDR- BDR-2500-
2300-R RR
Macht, W. 2100 2200
Maximaler Druck, bar 4 4
Dampftemperatur, °C 143 143
Tankinhalt, | 1,5 1,5
Aufheizzeit, min 6 4
Gewicht 5.2 5.2
GRUNDAUFBAU (BILD. 2)
1. Weiches Rohr;
2. Einheit;
3. Dampfpistole;
4. Griff;
5. LED-Licht;

6. Abdeckung;

7. Wassertank;

8. Sicherheitsventil;
9. Rad;

10. Netzschalter;

11. Netzstecker.

Anwendungsdauer

Die Anwendungsdauer betrdgt 5 Jahre.
Herstellungsdatum

Angegeben auf der Produktverpackung.

Aufbewahrungsdauer

Bei Einhaltung der Lagerbedingungen ist die Gebrauchs-
dauer unbefristet.

Lagerbedingungen

Das Gerat wird in trockenen, belifteten Lagerrdumen bei
Temperaturen von 0 °C bis +40 °C und einer relativen Luft-
feuchtigkeit von nicht mehr als 80 % gelagert.

Transportierung

Abstiirze und beliebige mechanische Einwirkungen auf
die Verpackung sind grundsétzlich nicht erlaubt.

Beim Laden / Entladen dirfen keine Gerate, die nach
dem Prinzip der Packungsspannung arbeiten, verwendet
werden.

KURZUBERSICHT

1. Wasser hinzufiigen.
Benutzen Sie den Messbecher,
um Wasser vor Verwendung einzugie3en. Das maximale

Wasservolumen betrégt 1,5 Liter.

Hinweis:

Bitte stellen Sie sicher, dass Wasser jedes Mal nach
Verwendung im Behdlter nicht bleibt.
60 Minuten nach der Ausschaltung.

Zum Abschrauben des Sicherheitsventils an der Unter-
seite des Gerdts gegen den Uhrzeigersinn verwenden Sie
eine Miinze (Nur BDR-2500RR).

Wenn beim Abschrauben Dampf freigesetzt wird, er-
warten Sie bitte eine Weile, bis der Dampf endet. Dre-
hen Sie dann das Gerdt um und gieBen Sie das Wasser
aus. Restwasser im Kessel kann heif3 bleiben. Achten Sie
darauf, Verbriihungen zu vermeiden. Verwenden Sie keine
andere Flussigkeiten als reines Wasser.

2. Speisung einschalten.
Stecken Sie den Stecker in die Steckdose und schalten Sie
den Strom ein.

Wenn das Gerét eingeschaltet ist, leuchtet die rote An-
zeige auf. Verwenden Sie keine nasse Hand, um das Netz-
teil zu beriihren.




A Verwenden Sie nicht das Netzkabel oder die Steck-
dose, wenn sie defekt sind.

3. Betrieb

Wenn die Anzeige griin ist, ist der Dampf einsatzbereit.
Halten Sie den Griff und schieben Sie den Dampfausloser
nach vorne.

Die Dampflieferung beginnt.

Schalten Sie den Dampfverschluss auf der rechten Seite
ein, um die Dampfzufuhr festzustellen. Zu Beginn des Ge-
brauchs wird Dampf mit Wasser versorgt.

A Nicht auf Teppichen, Kleidung usw. verwenden.

Es wird empfohlen einen Wasserbehdlter zu verwenden.
Der Dampf wird nach 2-3 Sekunden geliefert.

Dampfeinstellung.

Stellen Sie den erforderlichen Dampfmodus abhéngig
von den Aufgaben ein.

Bei langerem Gebrauch kdénnen Sie den Verriegelungshe-
bel nach rechts drehen, und der Dampf wird kontinuier-
lich abgegeben.

Zum Anhalten drehen Sie einfach den Verriegelungshebel
nach links.

Wenn Sie den Betrieb voriibergehend unterbrechen, stel-
len Sie den Verriegelungshebel nach rechts, um einen
versehentlichen Betrieb zu verhindern.

A Wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wird,
schalten Sie es aus!

Der rote Lichtanzeiger signalisieren Gber Wassermangel.

Das griine Licht wird wahrend des Gebrauchs ein- und
ausgeschaltet. Es hat keinen Einfluss auf den Betriebsproz-
ess und die Dampfversorgung.

Wasser in den Vorratsbehalter wahrend des Betriebs Hin-
zufiigen.

A Trennen Sie das Gerdt von der Stromversorgung,
indem Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen.

A Achtung: Vor dem Entfernen der Sicherheitskappe
driicken Sie den Dampfknopf, um den Restdruck zu ent-
lassen! Drehen Sie die Schutzkappe langsam, aber entfer-
nen Sie sie nicht. Der Restdampf entweicht allmahlich.
Stellen Sie das Gerét dann an einen kiihlen Ort und lassen
Sie es drei Minuten lang abkuhlen. Erst dann schrauben
Sie die Abdeckung vollsténdig ab.

GieBen Sie mit einem Messbecher die erforderliche
Menge kaltes oder heies Wasser in den Behalter. Schrau-
ben Sie die Schutzkappe fest auf dem Gehause. Wenn Sie
das Gerat weiter verwenden mochten, geben Sie einfach
Wasser in den Tank hinein (nur fir BDR-2500RR).

4. Aufbewahrung und Reinigung

Schalten Sie das Gerat nach Gebrauch aus. Wenn sich noch
Dampf im Behélter befindet, lassen Sie ihn los, indem Sie
den Dampfknopf gedriickt halten. Wenn sich Schmutz auf
dem Gehéuse befindet, verwenden Sie zum Reinigen ein
Stofftuch und Wasser.

Sprithen Sie kein Wasser auf das Gerédt. Bewahren Sie
es nicht an einem feuchten Ort auf, denn es zu einem
Kurzschluss fihren kann. Sie konnen den Kabelhalter zur
Aufbewahrung an der Riickseite des Gerdts befestigen.
Die Dampfpistole kann an den Griff aufgesetzt werden.
Bewahren Sie das Gerdt nach der Reinigung an einem
dunklen und trockenen Ort auf.

ENTSORGUNG

Alt-Elektrogerate sind Wertstoffe, sie gehoren
daher nicht in den Hausmiill!

mmmm Wir mochten Sie daher bitten, uns mit Ihrem ak-

tiven Beitrag bei der Ressourcenschonung und
beim Umweltschutz zu unterstiitzen und dieses Gerat
bei den-falls vorhandeneingerichteten Riicknahmestel-
len abzugeben.

Hergestellt in China.




) ENGLISH
STEAM CLEANER

GENERAL INFORMATION

Dear Customer, Please read and comply with these
original instructions prior to the initial operation
of your appliance and store them for later use or
subsequent owners.

PROPER USE

Use the steam cleaner only for private households. The
appliance is intended to be used with steam and can
be used with the appropriate accessories as described
in these operating instructions. You will not need any
detergent. Please adhere to the safety instructions.

TECHNICAL SPECIFICATIONS (FIG. 1)

BDR- BDR-2500-
2300-R RR
Power, W 2100 2200
Maximum pressure,
bar 4 4
oStceam temperature, 143 143
Tank capacity, | 1,5 1,5
Heating time, min 6 4
Weight 5.2 5.2

PRODUCT ELEMENTS (FIG. 2)
1. Soft pipe;

2. Unit;

3. Steam gun;

4. Handle;

5. Led light;

6. Cover;

7. Water tank;

8. Safety valve;

9. Wheel;

10. Power switch;
11. Power plug.

Product Life:

The service life of the product is 5 years.
Production date:

Is indicated on the packaging of the goods.

Shelf life:

Shelf life is not limited (subject to storage conditions).
Storage conditions:

Products are stored in dry, ventilated warehouses at tem-
peratures from 0 ° C to +40 ° C with a relative humidity of

not more than 80%.
Transportation:

It is strongly prohibited dropping and any mechanical im-
pact on the packaging during transportation.

When unloading / loading, it is not allowed to use any
type of equipment that works on the principle of packing
clamping.

THE COMPLETE SET INCLUDES (FIG. 3)
Bent spray nozzle

Spray nozzle for door/window
Cloth brush
Stainless brush

Nylon brush
Cloth hander

Power cord holder

Brush towel

Measuring cup
Plastic tube

Carpet glider
Floor brush

QUICK REFERENCE
1. Fill water.

Please kindly using the measuring cup to fill water before
using. Max water can be filled 1.5L.

Remark:

please make sure that no residual water in the water tank
after using every time.

Waiting for 60 mins after power off. Using one coin to
Unscrew the safety valve counterclockwise at the bottom
of the unit. (for BDR-2500RR only) If any steam released
during unscrew, please stopped for a while until no steam.
Then turn the machine and poured out of the water in the
boiler. The residual water in the boiler may still remaining
hot, please pay attention to prevent any burn.

A Do notinject any liquid except clean water




2. Power on

Put the plug into socket and open the power switch. If the
power is on, the red light will on.

A Do not use wet hand to touch the power

A Do not use any power cord, power socket in bro-
ken status.

3. Operation

If green light show on at the first time, means steam is
ready.

Hold on the steam gun by hand and move the steam trig-
ger ahead. Steam will come out directly.

Hold the steam gun by hand, first press the steam lock,
second use other four finger to press the steam trigger.
Steam come out directly.

Attention: Do not need to press the trigger any more,
the steam will automatic come out. If you want to stop the
steam, only need to re-press the children lock. The steam
trigger will turn out and steam will be stopped immedi-
ately.

Please choose the appropriate accessories according to
the actual situation. Detailed please refer to the accesso-
ries instructions.

A If the user left for a long time, please shut off the
power.

Red light show on it means short of water.

The green light will be on and off during usage, it will not
influence any use when green light off.

Adding water to the tank during operation.

Unplug the appliance by unplugging the plug from the
outlet.

Caution: Before removing the safety cover, press the
steam button,

to relieve residual pressure!

Slowly turn the safety cover, but do not remove it, residual
steam will

Gradually go out until it all comes out. Then place the ap-
pliance in a cool place and let it cool down for three min-
utes. Only then, completely unscrew the lid.

Using a measuring cup, pour the required amount of cold
orhot water.

Firmly tighten the safety cover on the device. If you want
to continue use, just add water in the tank directly (for
BDR-2500RR only)

4. Storage & Cleaning
After use, please turn the power off.

If the steam has not fully released, please keep your thumb
on the steam button until no steam can be released.

If there is dirt on the surface of body, please use dry dish-
cloth with some water to wipe gently.

A Do not use water to spray the machine.

A Don’t place it under damp which may cause
short circuit.

You can install the cord rewinder on the back of unit and
assemble the power cord on it.

The steam gun can be put on the handle directly.
After cleaning please keep it in a dark and dry place.

DISPOSAL

Discarded electric appliances are recyclable
K and should not be discarded in the domestic
waste! Please actively support us in conserving
resources and protecting the environment by

returning this appliance to the collection centres (if
available).

Made in China.




') PYCCKUI

NAPOOYUCTUTENDb

OBLME YKA3AHUA

YBakaemblli nokynatenb! [lepes nepBbiM NpUMeHeHnem
Ballero npubopa npounTanTe 3Ty OPUrMHANBHYIO
VHCTPYKLMIO NO 3KCMyaTaLum, nocne 3Toro AencTBynTe
COOTBETCTBEHHO 1 COXpaHWTe ee [nA [fanbHeilero
nosib30BaHNA WKW ANA cnepylollero BlagenbLa.

MNCcNoJib30BAHUE NO HASHAYEHUIO
Wcnonb3yiite nprbop UCKNIOUNTENBHO B JOMALUHEM
xo3sincrtee. Mpubop npegHasHauyeH AN nposBefeHus

OUMCTKM napoM. OUUCTKY MOXHO NPOBOAUTL C
NPUMEHEHVNEM  MOAXOAAWMX  MPUHAANIEXHOCTEN,
OMMCaHHbIX B  PYKOBOACTBE MO  3KCMayaTaLuu.

Motowme cpeacTsa He Tpebytotca. Creayer cobnioaatb
MHCTPYKLUM MO TeXHMKe 6e30macHoCTy.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM (PUC. 1)

BDR-
2300-R

BDR-2500-
RR

MouwHocTb, BT 2100 2200

MakcumanbHoe

AaBneHue, 6ap 4 4

Temnepatypa napa, °C 143 143

EmkKocTb 6auka, n 1,5 1,5

Bpems HarpeBaHus, 6 2
MUH

Macca 52 5.2

YCTPOWCTBO (PUC. 2)

. Wnanr

.MaporeHepatop

.NapoBsoi nuctonet

. PykosaTKa ana nepeHockmn

. LED uHpgunkatop

. Kpblwka

. bak pna sopbl

. KnanaH (ropnosuHa ana sopbl)
9. Koneco

10. MNepekntoyaTenb BK/BbIKN

0O NOYLUL A WN =

11. Bunka anektpuueckasn

Cpok cnyx6bl nsgenus
CpOK CJ'Iy>K6bI N3[enuna cocTaBnfaeT 5 ner.
[laTa nsroroBneHus

YKa3zaHa Ha ynakoBKe ToBapa.

CpoK xpaHeHusA

CpoK XpaHeHWs He orpaHuueH
XpaHeHws).

YcnoBua xpaHeHnA
MpopyKuna XpaHWTCA B CyXuX, NPOBETPMBAEMbIX CKNAACKMX

nomeljeHnax npu Temnepatype ot 0°C pgo +40 °C npwu
OTHOCUTENbHO BIaXXHOCTU He Gonee 80%.

TpaHcnopTupoBKa

KaTeI’OpI/I'—leCKI/I He JonyckaeTtca nageHune un nobble MexaHu4eckne
BO3JJ€IZCTBI/IR Ha ynakoBKY Npu TPAHCNOPTUPOBKE.

Mpw pasrpyske/norpyske He AOMYCKaeTCA NCNOMb30BaHME NGOro

(Npu  cobnioaeHnn ycnosuit

BU/ja TEXHUKM, paboTaloLeil No NPUHLMMY 3aK1Ma yNakoBKu.

KOMMJEKTALUA (PUC. 3)

- ToyeuHoe conno

- Hacapgka pna mbiTbAa OKOH/fBepeit

- Hacapka ana opexnbl

« Manas Kpyrnas weTka-Hacafika C MeTaNnnyeckon
WweTuHomn

+ Manas Kpyrnas weTka-Hacafika C NonvMepHomn
WweTuHomn

« Jepxatenb ans opgexnbl

« [lepxkaTenb WHypa NUTaHWA

+ MaxpoBas candeTtka

« MepHbI cTakaH

« TpybKa yanMH/TeNbHaA nnacTMaccoBas

- Hacagka ana kospos

- Hacapka gna nonos

KPATKOE PYKOBOACTBO
1. 3anenTe Bogy.

Mcnonb3yiiTe MepHyto Yallky AnA 3anofHEeHNA BOAbI
nepea ncnonb3osaHmem. MakcMmanbHblii 06bem
3anvBaemoi Boabl 1,5 n.

Mpumeuanne: [oxanyiicta, ybeautechb, 4to nocne
NCMONb30BaHMA Kax/Abll pa3 Boja He oOCTaeTcA B
pesepByape. Vicnonb3yiniTe MOHeTy AnA OTBUHYMBAHUA
NpPeaoXpaHUTEeNbHOrO  KfanaHa MpoOTWB  4YacoBOWM
CTPenKkn B HWXHEN yYacTu ycTpoictBa (Tonbko AnAa
BDR-2500RR). Ecnv noautca nap BblcBOOOXAaeTcs
BO BPeMs OTBUHYMBAHUA, MOXKanyicTa, OCTAHOBMTECH
Ha HeKoTOpoe BpeMs, MOKa Map He 3aKOHUMTCA.

W3rotosutens: BORT GLOBAL LIMITED, Room 1501, 15/F, SPA Centre, 53-55
Lockhart Road, WANCHAI HONG KONG
Ten/®akc +85 258 194 891
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YnonHomouerHoe usrotosutenem nnuyo: 000 «IkcTero»

10p. anpec: 445024, Camapckas o611, r. ToNbATTH, y. [13ePXUHCKOTO, 4. 98, NOMelLeHIe
248. GakT. agpec (fon.opuc): 123182, r. Mocksa, yn. AsnaunonHas, a. 79,

T.+7 (499) 700-10-34



3atem nepeBepHNTE MalnHy n BblfiefiTe U3 Hee BOAY.
OcTaTouyHanA Bofa B KOTNe MOXeT OCTaBaTbCA ropAaven,
6yHbTe BHVIMATESIbHbI, YTOObI npeaoTBpPaTUTb OXKOT.

AHe NCNONb30BaTb MKUAKOCTb, KPOMe 4UCTON
BOfbI.

2. BKnouuntb nutaHue

BcTaBbTe BUJIKY B PO3€TKY U BKIKUYUTE NUTAHUA. Ecnn
nuTaHne BKIIOYEHO, 3aropuTCA KPacHbIN MHANKATOP.

A He npurikacaiTech K 31eKTPONMTaHWIO BAaXHbIMU
pykamm!

A He ncnonb3yiite WHyp NUTaHUA, THE3A0 NUTaHUA
B HEMCNPABHOM COCTOAHNM!

3. 9kcnnyatayusa

ECnu MHAMKaTOp CBETUTCA 3eNIeHbIM CBETOM, 3HAuwT,
nap rotoB K pa6orte.

Bo3bMUTe NapoBOM NMCTONET B PYKY, CHauana HaxxmMute
Ha KHOMKY 6/I0KMPOBKM NOAAuM napa, a 3aTem HaxxmuTe
Ha KypoK nofauu napa. HauHeTca nogaya napa.

BHUMaHuMe: Kypok nogauu napa 6yaert 3adukcmpoBaH
1 nopaya mapa 6yfeT NMPOUCXOAUTb aBTOMATUYeCKW.
[ins pa36roKMPOBKM KHOMKM MOAAYM napa AoCTaTouHoO
NOBTOPHO HaaTb Ha KHOMKY GNOKWPOBKW nofaun
napa. MyckoBOM MexaHM3M Mapa OTKAUWTCA W nap
6yfieT HemMeIIeHHO OCTaHOBNEH.

Moxanyiicta, BbibepuTe noaxoAsAwme akceccyapbl
B COOTBETCTBMM C MOCTaBEHHbIMK  3aJayamMu.
MoppobHytlo nHPopmaumio cMm. B MHCTpyKumAx no
NPUHAANEXHOCTAM.

AECHM yCTpOVICTBO He wucnonb3yeTca ponroe
BpeMsA, OTKIIYNTe NUTaHne.

KpacHbiln cBeT NoKasblBaeT 03HavaeT HexBaTKy BOAbl.

3eneHblin cBeT OyAeT BKMOYATLCA U BbIK/OYATLCA BO
BPEMA MCMONb30BaHWA, 3TO He BAMAET Ha npouecc
paboTbl 1 Nopavy napa.

Llo6aBneHue BoAbl B pe3epByap BO Bpems
pa6oTbl.

A OTkntoumnTe ﬂpl/l60p OT 3N1eKTPONUTAaHNA, BbiHYB
BUNIKY U3 PO3ETKU.

BHumaHue: Mpexae, YemM CHATb NPefOXPaHUTENbHYIO
KPbILWKY, HaXMWTe KHOMKY Mojaun napa, 4TOObI
c6pocnTb ocTaTouHOE faBnieHne! MeaneHHO NoBepHUTe
npefoxXpaHUTeNbHYI0 KPbIWKY, HO He CHuUManTe eé,
OCTaTOYHbIN Nap 6yAeT NOCTENEHHO BbIXOAUTD, MOKa He
BbIleT BeCb. 3aTeM NocTaBbTe NpMGOpP B NPoxiagHoe

MecTo u fawnte €My OCTbITb B TeYeHue TpexX MUHYT.
TonbKo nocsie 3Toro NOSIHOCTbIO OTKPYTUTE KPbILLKY.

Mpu nomowmn MepHOro ctakaHa HanenTe B pesepsyap
HeobX0AMMOe KONIMUECTBO XONIOAHOW WAW ropsvei
BOAbI.

Kpenko 3akpyTuTe MpeAoXpaHWTENbHYI KPbIWKY Ha
Kopnyce npubopa.

Ecnu Bbl XOTUTE MPOAOXKaTb MCMOMb30BaTh, MPOCTO
no6asbTe Bofy B 6ak (Tonbko Ana BDR-2500RR).

4. XpaHeHue 1 ouYmncTKa
[Mocne ncnonb3oBaHUA BbIKKOUNTE NUTAHKE.

Ecnn nap octanca B pesepByape, BbiNycTUTe €ro
yAepXnBas KHOMKY nojayu napa.

Ecnn Ha Kopnyce ecTb rpsi3b, NOXanyncra, Ncnosb3ynre
[NA OUNCTKM CyXyto candeTky n Boay

AHe ncnonb3ynte BOAY ANA  PACMbiNeHUs Ha
YCTPOWCTBO.

A He XpaHuTe ero B CblpOM MecCTe, 3TO MOXeT
BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHMe.

Bbl MOXeTe yCTaHOBUTb AepiKaTenb LHYpa Ha 3agHei
naHenun ycTponcTea Ana yaobHoro xpaHeHus. Maposon
MUCTONET MOXKHO HAafleTb Ha PYUKY.

Mocne unctkmn OepXXnNTe ero B TeMHOM U CyXOM MecTe.

YTUNU3AUMA

Crapble 3NeKTponpuobopsI nopnexar
BTOPUYHO nepepaboTke U NOSTOMY He MOryT
mmmm ObiTb YTUAM3MPOBaAHbI C GbITOBbIMK OTXOAamu!
MoaTomy Mbl xoTenu 6bl NONPoCcKTb Bac akTMBHO
nopAep»aTb HacC B jefie SKOHOMUM PECYPCOB 1 3aLmnTbl
OKpYyKaloLuei cpefbl U CAATb 3TOT NPMGOP B NPUEMHbIN

NYHKT yTUIM3aumm (ecnu TakoBow nmeeTcs).

CpenaHo B Kutae.
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¥ Bort

Garantiebedingungen
Warranty terms
Conditions de garantie
YcnoBua rapaHTum



1. BORT GLOBAL LIMITED bietet 2 Jahre Garantie auf das komplette
Sortiment an, ausgehend vom Verkaufsdatum. Fur das Gerét, das
mit professionellen, gewerblichen Zielen verwendet wird, erstreckt
sich die Garantie nicht, es unterliegt lediglich einer gebtihrenpflich-
tigen Reparatur.

Sehr geehrter Kunde!

2. Eine Nutzung des Gerites fiir den Hausbedarf charakterisiert eine
Beschrénkung in der Arbeitszeit und damit ist seine Nutzung fiir den
Hausbedarf fiir nicht mehr als 40 Stunden Nutzungsdauer gemeint,
dabei muss man fiir jede 15 Minuten ununterbrochener Arbeit eine
Pause von 10-15 Minuten machen. Die Nutzung des Gerates zuwi-
der dieser Bedingung ist eine Regelverletzung der entsprechenden
Nutzung (die gegebene Bedingung erstreckt sich nicht auf Pumpen,
Generatoren, Ladevorrichtungen und &hnliche Ausriistungen). Die
Lebensdauer des Gerédtes unter Beachtung der obengenannten Be-
dingung betragt 5 Jahre.

Beim Kauf des Gerétes wird ein Garantiekupon ausgefiillt (auf je-
den Fall miissen das Verkaufsdatum, das Modell, die Seriennummer
des Gerates angegeben und die tibrigen Felder ausgefillt werden).
Bitte bewahren Sie den Kupon und den Kassenbon wahrend der
Garantiefrist fiir die Vorlage im Servicezentrum auf.

Ein Elektrogerat wird zur Garantiereparatur lediglich in zusammen-
gebauter Form angenommen, mit den ersetzbaren Arbeitsvorrich-
tungen und den Befestigungselementen (Reifen, Kreissageblatter,
Ketten, Messer, Trimmerkopfe, Diisen, Kettenrader, Bolzen, Muttern,
Befestigungsflansche des Gerates).

3. Die Garantiefrist betragt bis zu 3-5 Jahre*, wenn der Besitzer das
Elektrogerat innerhalb von 2 Wochen ab Kaufdatum registriert.
Die Verlangerung der Garantiezeit erstreckt sich nicht auf die Ak-
ku-Werkzeuge, Ladevorrichtungen und das im Liefersatz vorhan-
dene Zubehor. Die Registrierung erfolgt lediglich auf der Webseite
unter folgender Adresse: warranty.bort-global.com

Als Bestatigung der Registrierung gilt das Registrierungszertifikat,
das auf dem Drucker wahrend der Registrierung ausgedruckt wer-
den muss. Das Registrierungszertifikat wird im Servicezentrum zu-
sammen mit dem Garantiekupon und dem Kassenbon vorgelegt.

4. Wihrend der Garantiefrist werden kostenfrei behoben:

«  Beschadigungen des Gerétes, die wegen der Verwendung von
minderwertigem Material entstanden sind.

« die Montagefehler, die durch Verschulden des Herstellers ent-
standen sind.

5. Die Garantie erstreckt sich nicht:

«  Auf Storungen am Gerét, die durch das Nichtbefolgen der Be-
triebsanweisungen hervorgerufen werden.

«  Auf mechanische Beschadigungen (Risse, Kratzer, mechanische
Beschadigungen der Netzkabel, mechanische Beschadigungen
des Korpers u.d.) und Beschadigungen, die durch Einwirkung
von aggressiven Mitteln und hohen Temperaturen hervorgeru-
fen wurden, durch Eindringen von Flissigkeiten, fremdartigen
Gegenstanden in die Ventilationsgitter des Elektrogerates, sowie
Beschadigungen, die infolge falscher Aufbewahrung eingetreten
sind (Korrosion von Metallteilen u.a.);

«  Auf Geréte mit Schaden, die infolge von Uberlastung entstan-
den sind (gleichzeitiger Ausfall des Rotors und Stators) oder
unsachgemaBer Nutzung (Nutzung eines abgestumpften,
unpassenden, nicht ausbalancierten, falsch ausgewahlten
Ersatzgerdtes), ungeniigender technischer Wartung oder
Pflege, Anwendung des Gerdtes fiir einen Zweck, fur den
es nicht bestimmt ist (Nutzung zur Arbeit an einem Mate-
rial, fur eine Arbeit, fur die das Gerat nicht vorgesehen ist,
u.d), sowie der Instabilitit der Parameter des Stromnet-
zes, die die Normen iiberschreiten, die durch EN 61000-3-2,
EN 61000-3-3 bestimmt werden. Zu den unbedingten Merkma-
len der Uberlastung des Erzeugnisses gehdren unter anderem:
Veranderungen des &uBeren Aussehens, Deformation oder
Schmelzen von Teilen und Baueinheiten des Erzeugnisses,

Schwarzung oder Verkohlung der Leitungsisolierung unter Ein-
wirkung hoher Temperatur.

« Auf schnellverschleiende Erzeugnisse und Materialien (Kohlen-
bursten, Riemen, Gummidichtungen, Netze, Schutzméntel, Bih-
nen, Reifen, Zahnréader, Lager, Buchsen, Heizspiralen, Scheiben,
Rollen, Stocke, Sperrknopfe u.d.), auf Teile (Zahnrader, Wellen,
Lager, Stocke, Rollen u.d.), die dem Verschleif infolge der Qua-
litdt des Schmiermittels ausgesetzt sind, sowie auf ersetzbares
Zubehor (Bohrpatronen, SDS-Patronen, Bihnen, Zangen, Reifen,
flexible Wellen, Batterien, Ladevorrichtungen u.d.) und Ausgabe-
materialien (Messer, Laubsédgen, Schleifmittel, Sageblatter, Boh-
rer, BohrmeiBel, Schmierstoffe u.4.), mit Ausnahme von Féllen
der mechanischen Beschddigungen der oben angefiihrten Er-
zeugnisse, die infolge des Garantieversto3es des Elektrogerates
geschahen;

- Den natirlichen Verschleil’ des Gerates oder seiner Teile (Quali-
tat der Ressourcen, starke innere oder duBere Verschmutzung,
Qualitat des Schmiermittels);

- Auf ein Gerat, das wahrend der Garantiefrist von Personen oder
Organisationen gedffnet oder repariert wurde, die keine juristi-
sche Vollmacht furr die Durchfiihrung der Reparatur besitzen;

«  Auf ein Gerdt mit einer entfernten, ausgewaschenen oder gedn-
derten werkseigenen Nummer, sowie, wenn die Daten auf dem
Elektrogerat mit den Daten auf dem Garantiekupon nicht tber-
einstimmen;

« Auf eine vorbeugende Wartung des Elektrogerates, zum Bei-
spiel: Reinigung, Wasche, Schmieren.

6. Der Betrieb des Elektrogerates mit Merkmalen eines Defektes
ist nicht zuldssig (erhohte Funkenbildung, Brandgeruch, erhéhter
Larm, starke Vibration, ungleichméaBiges Drehen, Leistungsverlust).
Der Betrieb des Elektrogerdtes bei Vorhandensein von mechani-
schen Beschadigungen des Kabels der Stromversorgung (Risse,
Kratzer, Briiche der Bénder), des Netzsteckers, sowie von Beschadi-
gungen des Korpers des Elektrogerétes ist verboten.

7. Fehlerhafte Baueinheiten der Gerdte werden in der Garantiezeit
kostenlos repariert oder werden durch neue ersetzt. Die Entschei-
dung tiber die Frage der ZweckmaBigkeit des Ersatzes oder der Re-
paratur bleibt dem Servicedienst vorbehalten.

Die Beseitigung der Schéaden, die von uns als Garantiefall anerkannt
werden, erfolgen wahlweise durch die Gesellschaft BORT GLOBAL
LIMITED mittels einer Reparatur oder des Ersatzes des fehlerhaften
Gerates. Die ersetzten Gerate und ihre Teile gehen ins Eigentum des
Servicedienstes der BORT GLOBAL LIMITED tiber.

8. Empfehlungen fiir die vorbeugende Wartung des Elektrogerétes:
Fur das Elektrogerat wird die Durchfiihrung einer regelmaBigen
vorbeugenden Wartung empfohlen (Reinigen, Wasche, Ersatz des
Schmiermittels im Getriebe und den Lagern; Ersatz von Schnell-
verschleiBteilen). Das gewahrleistet die tadellose Arbeit des Elek-
trogerates wahrend der gesamten Laufzeit. Die Periodizitat der
Durchfiihrung der vorbeugenden Wartung ist bei nomineller Be-
lastung der Frist des naturlichen VerschleiBes der Kohlenbiirsten
gleich. Die Arbeit fir die Durchfiihrung der vorbeugenden Wartung
wird laut der geltenden Preisliste des Servicezentrums bezahlt. Die
bei der Durchfiihrung der vorbeugenden Wartung aufgetauchten
Schéden, die unter die Giiltigkeitsdauer der Garantieverpflichtun-
gen Fallen, werden kostenlos behoben. Schaden, die nicht unter die
Garantiefrist fallen und bei der Diagnostik entdeckt werden, wer-
den laut Abkommen der Parteien in gewohnter Vorgehensweise
behoben.

Die Durchflihrung einer vorbeugenden Wartung éndert die Dauer
der Garantiezeit nicht.

Andere Anspriiche, auBer dem erwahnten Recht auf kostenlose Be-
hebung der Méngel des Gerétes, fallen nicht unter die Giiltigkeit der
gegenwadrtigen Garantie.

9. Die gegenwartige Garantie verletzt andere legitime Rechte des
Konsumenten, die ihm durch die geltende Gesetzgebung gewéhrt
werden, nicht.

* Je nach Modell.
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1. BORT GLOBAL LIMITED offers the 2-year warranty from the date
of sale for all its products. Professional and commercial tools are not
covered by the warranty. Repair is only available for a fee in this case.

Dear customer!

2. Non-commercial use of the tools imposes limitations on the dura-
tion of its operation and restricts the intended usage to household
purposes only. The continuous operating time should not exceed 40
hours. In addition, 10-15 minute breaks are to be made after every
15 minutes of continuous operation. Ignoring this condition when
using the tools is a violation of the good operating practice (this
provision does not apply to pumps, generators, chargers and similar
equipment). Subject to the above mentioned condition, the service
life of the tools is 5 years.

When you purchase a tool, a warranty card is issued (fields with a
date of sale, model, and serial number are mandatory, other fields
can also be completed). Please keep the card together with the
sales receipt during the entire warranty period for presentation at
the service centre.

Electric tools are only accepted for warranty repairs when assem-
bled with all removable devices and their fastening elements (bus
bars, saw blades, chains, knives, trimmer heads, injectors, sprockets,
bolts, nuts, and mounting flanges) in working condition.

3. The warranty period is extended up to 3-5 years*, provided the
owner registers the electric power tool within 2 weeks after the
purchase date. The extended warranty does not cover rechargea-
ble tools, battery chargers, and supplied accessories. Registration is
only possible online at warranty.bort-global.com

Please print the registration certificate at the time of registration.
The certificate is the only confirmation of the fact of registration.
The registration certificate should be presented at the service cen-
tre together with the warranty card and sales receipt.

4. The following malfunctions are eliminated free of charge during

the warranty period:

« Damage to the instrument, caused by the use of low-quality ma-
terials

«  Assembly defects due to the fault of the manufacturer.

5.The warranty does not cover:

« Malfunctions of the tools caused by the failure to comply with
the operating instructions.

« Mechanical damage (cracks, chips, mechanical damage to pow-
er cords, mechanical damage to the enclosure, etc.), damage
caused by exposure to aggressive environments and high tem-
peratures, damage induced by the ingress of liquids or foreign
matter into ventilation grids of the electric tools, as well as dam-
age due to improper storage (corrosion of metal parts, etc.).

« Tools with defects which were caused by an overload (simul-
taneous failure of the rotor and stator), improper use (usage of
blunt, unsuitable, unbalanced, or improperly chosen replace-
ment devices), lack of maintenance or care, and use of the tools
for purposes other than the intended purpose (for example, for
processing of materials for which the tool is not intended, etc.),
as well as by the instability of electric power supply, exceeding
the standards set by EN 61000-3-2, EN 61000-3-3. Among others,
undeniable signs of an overload include: changes in appear-
ance, deformation or melting of parts and components of the
product, darkening or charring of wire insulation under high

temperatures.

«  Wear parts and materials (carbon brushes, belts, rubber gaskets,
seals, guards, platforms, bus bars, gears, bearings, hubs, coil
heaters, pulleys, rollers, rods, lock buttons, etc.), components
(gears, shafts, bearings, rods, rollers, etc.) subject to deteriora-
tion due to lubrication wear-out, as well as replacement devices
(drill chucks, SDS cartridges, platforms, collets, bus bars, flexible
shafts, batteries, battery chargers, etc.) and supplies (knives,
saws, abrasives, saw blades, drill bits, drills, lubrication, etc.),
except in cases of mechanical damage of the above mentioned
products due to failures of the electric tool which are covered by
this warranty.

« Natural wear of the tool, its parts and components (wearing out
of the resource, severe internal or external contamination, wear-
ing out of the lubrication).

« Tools that were unsealed or repaired during the warranty period
by persons or organizations who are not legally authorized to
perform these activities.

« Tools with removed, erased, worn out or changed serial num-
bers, including cases when the data of the electric tool does not
match the data of the warranty card.

« Preventive maintenance of the electric tools, for example, clean-
ing, washing, lubrication.

6. Do not operate electric tools exhibiting failure symptoms (high
arcing, smell of burning, increased noise, severe vibration, uneven
rotation, loss of power). Do not use the electric tools if there is any
mechanical damage to the power cord (cracks, chips, tears, binds),
AC plug, or the enclosure of the tool.

7. During the warranty period, faulty parts and components of the
instrument are repaired or replaced free of charge. The Service Cen-
tre reserves the right to decide whether such parts and components
are to be replaced or repaired.

If a failure or malfunction is recognized by BORT GLOBAL LIMITED
as a warranty case, then it can be removed according to our own
choice by repair or replacement of the defective tool. Replaced
tools and parts become the property of the Service Centre of BORT
GLOBAL LIMITED.

8. Guidelines for the preventive maintenance of electric tools:
Regular preventive maintenance (cleaning, washing, relubrication
of bearings and gearbox, replacement of fast wearing parts) is rec-
ommended for the tools. Maintenance ensures perfect operation of
the electric tool during its entire service life cycle. The frequency of
preventive maintenance at rated load is determined according to
the natural wear of carbon brushes. Maintenance work is charged
according to the price list of the service centre. Any failures covered
by the warranty and detected in the course of maintenance are
repaired free of charge. Warranted failures, which are detected by
the diagnostics, are eliminated as agreed by the parties according
to the routine procedure.

Preventive maintenance does not extend the duration of the war-
ranty period.

Other claims, except for the above mentioned right for free remedi-
al measures, are not covered by this warranty.

9. This warranty does not affect other legal consumer rights granted
by the applicable laws.

* Depending on the model.
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Cnucok
ABTOPU30BaHHbIX
CEepPBUCHDbIX LLIEHTPOB B
Poccnmn

HaXoAUTCA Ha calnTe
bort-global.com

YBaxkaemblil norpe6utenn!

Coobujaem Bam, uto BcA Halla NPoAyKLUA cepTudMLMpOBaHa Ha
COOTBETCTBME POCCUICKIM TpeboBaHUAM Ge30macHOCTY cornac-
Ho 3akoHy PO «O 3awuTe npas notpebuteneit».

TAPAHTUAHbIA PEMOHT U OBCNTY>KUBAHUE
MPOU3BOAATCA TOJIbKO B ABTOPU3OBAHHbIX
CEPBUCHbBIX LLEHTPAX!

1. BORT GLOBAL LIMITED npepgnaraeT 2 roga rapaHTumn Ha CBOIO

NpOoAyKUMIo, CunTas oT AaTbl NpoAaxu. Ha MHCTPYMEHT ncnonb3y-

eMblii B NPOPECCNOHabHBIX, KOMMEPUYECKMX LIeNAX rapaHTua He

pacnocTpaHAeTCA, MOANEXUT TONIbKO NNaTHOMY PEMOHTY.

2. bbiToBOE MCNONb30BaHNE NHCTPYMEHTa XapakTepusyeT orpa-

HUYeHMe No BpeMeHy paboTbl U NOpa3ymMeBaeT 1CMosb3oBaHne

ero na 6bITOBbIX HYXA, He 6onee 40 yacoB HapaboTKw, NpW 3TOM

yepes Kaxable 15 MUHYT HenpepbiBHON paboTbl HEO6XOAMMO Ae-
natb nepepbis Ha 10-15 MUHYT. Icnonb3oBaHne NHCTPYMEHTa BO-
npekn 3TOMy YCNOBUIO ABNAETCA HapyLUeHVeM NPaBul Haanexa-
el 3KCnnyaTauumn (faHHoe yciioBMe He pacrpoCcTpaHAeTcA Ha

Hacocbl, 3apAfHble YyCTPOMNCTBa U aHanornyHoe obopyaosaHue).

Cpok cily6bl HCTPYMEHTa Npu CO6NIOEHN BbileyKa3aHHOro

ycnosua - 5 net.

Mpy NOKyNKe MHCTPYMEHTa BbINWCbIBAETCA FapaHTWIHDBIA TanoH

(ykasbiBaloTcs AaTa NpoAaxu, Moaenb, CepUitHbIi Homep). Mpocb-

6a COXpaHATb TaloH U KacCOBbIN YeK B TeUeHUEe rapaHTUHOro

CpoKa [11A NPeAbABNEHUA B CEPBUCHOM LieHTpe.

ONEeKTPOUHCTPYMEHT NMPUHUMAETCA B rapaHTUIHbI PEMOHT TOMb-

Ko B cO6paHHOM B, C PaboUMMI CMEHHbBIMU NPUCNOCO6NEHN-

AMU 1 3NEMEHTaMU UX KPenneHUa (LMHbI, NUbHbIe ANCKN, Lenw,

HOXW, TOUMMePHble rofoBKN, GOPCYHKM, 3B€3/104KK, 6ONTbI, rai-

K1, GnaHLibl KpenneHna NHCTPYyMeHTa).

3. TapaHTUIHbIA CPOK Npoanesaetca Ao 3-5 net*, ecnu Bnagenew

PerncTpupyeT 3N1eKTPONHCTPYMEHT B TeueHne 2 HefleNb C MOMeH-

Ta MOKYMKW. YBeNnnyeHne cpoka rapaHTiy He pacnpocTpaHaeTca

Ha aKKyMyNATOPHbIN VHCTPYMEHT, 3apAAHble YCTPOCTBa 1 Npu-

HaJIIeXHOCTN, BXOAALWME B KOMMNEKT MOCTaBku. Peructpauua

OCyLeCTBNACTCA TONMbKO Ha caiiTe warranty.bort-global.com Moa-

TBEPX/AEHVNEM PerncTpaLuy ABNAETCA PerncTPaLOHHbIA cepTu-

duKaT, KOTOpbIN CnefyeT pacneyaraTb BO Bpemsa perncrpauuu. Pe-

MCTPALIMOHHbIV cepTUMKAT NPeAbABNAETCA B CEPBUCHOM LiEHTpe

BMeCTe C rapaHTUNHOM TaJIOHOM 1 KacCOBbIM YEKOM.

4. B TeueHMe rapaHTUIIHOrO CPOKa yCTpaHATCA 6ecnnaTHo:

« ToBpexpaeHUs VHCTPYMEHTa, BO3HVKIUME U3-33 MPUMEHeHUs
HeKayecTBEHHOro MaTepuarna.

«  [ledeKTbl COOPKM, AOMYLIEHHbIE MO BUHE N3rOTOBUTENA.

5. lapaHTnA He pacnpocTpaHAeTCA:

« Ha HencnpaBHOCTU MHCTPYMeHTa Bbi3BaHHble, HecobnioaeHnem
VHCTPYKLMI NO 3KCMNyaTaLum.

« Ha mexaHnuyeckue noBpexaeHna (TpeLunHbl, CKOMbl, MexaHnye-
CKVMe MOBPEX/EeHNA CETEBbIX LWHYPOB, MEXaHNYecKre noBpex-
[IeHNA Kopryca 1 T.N.) N NOBPEX/EHNA, BbI3BaHHbIe BO3AECTBI-
€M arpeccuBHbIX CPeJl U BbICOKMX TemrepaTyp, nonagaHuem
KUAKOCTEN, NHOPOAHBIX MPEIMETOB B BEHTUTALVOHHbIE peLueT-
KW 3N1eKTPOMHCTPYMEHTA, a TaKKe NOBPeXAeHUs, HacTynvBLIMe
BCNE[CTB/E HENPaBUIbHOTO XpaHeHNA (Kopposna MeTannnye-
CKUX YacTen n T.n.);

+ Ha WHCTpyMeHTbl C HeUCNPaBHOCTAMM, BO3HWKWVMU BCeA-

cTBME neperpyskn (OfHOBPEMEHHbI BbIXOf W3 CTPOs poTopa
1 CTaTopa) WM HenpaBWIbHOW 3KCMyaTaumn (MCnonb3oBaHne
3aTyNNEHHOro, HEmMoAXOAALEro, HeoTbanaHCMPOBAHHOTO, He-
NpaBWIbHO NMOAOBPAHHOrO CMEHHOTO WMHCTPYMEHTa), HefocTa-
TOYHOrO TeXHNYeCKoro 06CJ1y>KI/IBaHVIﬂ nnn yxoga, npuMeHeHus
VNHCTPYMEHTa He MO Ha3HaueHwio (MCnonb3oBaHue 4a paboTbl No
matepuany, fifif paboTbl O KOTOPOMY MHCTPYMEHT He NpefjHa3Ha-
YeH 1 T.M.), @ TakKe HeCTabunbHOCTV NapameTpoB 3NEKTPOCeTH,
NpeBbILALMX HOPMbI, ycTaHoBMeHHble TOCT 13109-97. K 6e3-
YCNTOBHbIM MPpU3HaKam neperpysku n3genna oTHOCATCA, MOMUMO
NPOYMX: USMEHEHWNA BHELWHEro BUAa, ne¢opmau,vm wnun onnasne-
Hne ,qeranelh 1 y310B n3genua, notTemHeHne uin oéyrnmsaHme
M30MALMN NPOBOAOB MOA BO3AENCTBNEM BbICOKO TeMMepaTypbl.

. Ha GbICTpOVISHaLLII/IBaDOLLlI/IeCﬂ n3genva v matepuanbl (yl’O]‘IbeIe
LWEeTKN, PEMHW, PE3NHOBbIE YMNIOTHEHWUA, CallbHUKW, 3alUTHble
KOXyxu, I'IﬂaTd)Oprl, LWKNHBI, WeCTepHW, NOALWWMAHVKN, BTYJKW,
CNnpann Hakana, WKUBbl, PONINKHK, LUTOKN, CTOMOPHbIE KHOMKN 1
T.I'I.), Ha getanun (LLIeCTepHI/l, Basibl, NOAWMWMHUKW, LUTOKU, POSTUKN
n TJ'I.] noasepriueca U3HOCy no npuynHe Bblpa6OTKI/l CMas3Kuy, a
TaKXe Ha CMeHHble NPUHaANeXXHOCTN (CBEpJ‘II/II'IbeIe NaTpoOHbI,
SDS naTpoHbl, NNaTGpOPMbl, LAHTU, LWWHBI, TMOKIE Basibl, aKKyMy-
NATOPHble GaTapew, 3apAAHble YCTPOIICTBA U T.N.) N PacXofHble
marepuanbl (HO)KVI, nunKu, aﬁpaZI/IBbl, nunbHble ANCKN, CBEPNa,
6ypbl, CMas3Ky N T. I'I.), 3a UCKNIYEeHNEeM Cily4yaeB MexXaHN4eCckux
I'IOBpe)KAeHVIﬁ BbllenepeyncneHHbIxX VI3F[EJ'II/IVI, npownsoweaunx
BCneacTsne I'apaHTI/lIhHOIh MOMOMKW 3NTEKTPONHCTPYMEHTA;

«  ECTeCTBEHHbIN U3HOC MHCTPYMEHTa Unu ero fetanen (BbipaboT-
Ka pecypca, CUNbHOe BHYTPEHHee UN BHellHee 3arpA3HeHue,
BblpaboTka cmasKkw);

« Ha MHCTpYMeHT, BCKPbIBaBLUMACA U PEMOHTUPOBABLUMNIACA B
TeyeHue I'apaHTVIIzHOFO CpOKa nnuuamun nnun opraHusaunamu, He
nMerwmnmMmn pnandyecknx NoHOMOUNIA NpOou3BOANTb PEMOHT;

. Ha WHCTPYMEHT C yAaneHHbIM, CTePTbIM NN N3MEHEHHbIM 3a-
BOACKUM HOMEPOM, a Takxe, eCin aHHbIe Ha 3NeKTPOUHCTPY-
MeHTe He COOTBETCTBYIOT JaHHbIM Ha I'apaHTI/lIhHOM TanoHe;

« Ha npodunaktnuyeckoe obcnyxvBaHue 3n1eKTPONHCTPYMEHTa,
Hanpumep; YACTKY, NPOMbIBKY, CMa3Ky.

6. He ponyckaeTtca sKcnnyatauus 3NeKTPOUHCTPYMEHTa C npu-

3HakKaMn HeuncnpaesHOCTN (I'IOBbILIJEHHOe WCKpeHue, 3anax rapwu,

MOBbILLEHHbIN wym, cunbHasa BVIGPBLWIH, HepaBHOMepHOe Bpalle-

Hue, nortepsa MOLLLHOCTVIL 3anpeu.gae‘rcn 3Kcnnyatauma 3neKTpo-

WHCTpyMeHTa Npu Hanu4ynm mexaHnyecknx nospem,quml?l WwHypa

3MeKTPONUTaHUA (TPELUH, CKOJIOB, Pa3pbliBOB, CBA3OK), CETEBOW

BWJIKK, @ TaKXe I'IOBpe)KF[EHVIVI Kopnyca 3N1eKTPONHCTPYMEHTa.

7. HencnpaBHble y30bl UHCTPYMEHTOB B rapaHTWiAHbIA nepuoj

6ecnnaTHoO PEMOHTUPYIOTCA VAW 3aMEHAIOTCA HOBbIMU. PelueHne

BOMPOCa O Liefleco06pa3HOCTY UX 3aMeHbl UV PEMOHTa OCTaeTcs

3a Cnyx60i1 cepuca.

YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN, NPU3HAHHBIX HAMU KaK rapaHTui-

HbI CRyyali, OCyLecTBAAETCA Ha BbIGop KomnaHum BORT GLOBAL

LIMITED nocpencTBOM peMOHTa WAW 3aMEHON HeucnpaBHOro

WNHCTPYMEHTa. 3aMeHEeHHbIe UHCTPYMEHTbI U ieTanu nepexoanT B

cobcTBEHHOCTL Cnyx6bl ceparica BORT GLOBAL LIMITED.

8. PeKomquaumM no I'IpOd)I/U'IaKTI/I‘-leCKOMy O6Cl‘|y>KI/IBaHI/I|O neK-

TPOVHCTPYMeHTa:

[inA 3NeKTPONHCTPYMEHTa peKOMeHAyeTCA NpOoBeAeHNe perynap-

HOro NpodunakTNyeckoro o6CnyXnBaHNA (YNCTKa, MOiiKa, 3ameHa

CMa3Ku; 3ameHa GbICTpon3HalLBaeMblx fieTaneil). 3To obecneun-

BaeT Ge3ynpeuHyio paboTy 3N1eKTPONHCTPYMEHTa BO BPEMA BCEro

cpoka cnyx6bl. Pabota no nposefeHWio NPoduNaKTUYecKoro

06CNyK1BaHNA OMauMBaeTCA COMMacHO [AeNCTByloLeMy mpeiic-

KypaHTy CepBUCHOTO LieHTpa. BbiABNIeHHbIe NP NpoBefeHn Npo-

drnakTMUeCKoro o6CyXMBaHUA HEMCNPaBHOCTY, Monajaiolme

noj AeNCTBME rapaHTWK, yCTpaHAlTCcA GecnnaTHo. HerapaHTuii-

Hble MOJIOMKY, BbIABNIEHHbIE NPY ANArHOCTVKE, YCTPAHAIOTCA Mo

COrNacoBaHWi0 CTOPOH B 06bluHOM NopAaKe. [poBeaeHne npo-

$UNaKTUUECKOro 06CYXNBaHWNA He MEHAET NPOLOMKUTENbHOCTI

cpoka rapaHTuu. [lpyrue npeteH3uun, Kpome ynoMAHYTOro npasa

Ha GecnnaTHoe ycTpaHeHe HejoCTaTKOB NHCTPYMEHTa, Noj Aeil-

CTBUeE HacToALell rapaHTUN He NonajaloT.

9. HactoAwana rapaHTMA He yllemnAeT APYrnX 3aKOHHbIX Npas

noTpebuTens, NPeaoCTaBNEHHbIX eMy AENCTBYIOWMUM 3aKoHOoAa-

TeNnbCTBOM.

* B 3aBMCMMOCTU OT MOfEeNu.
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PEKOMEHAALIM NO NPOOUNIAKTUYECKOMY OBCNTYXXUBAHUIO
SNEKTPOUHCTPYMEHTA

[lnA 3NeKTPOUHCTPYMEHTa peKOMeHAYeTCA NPOBEAEeHNE PerynsapHOro NpoeuniakTMYeckoro o6cnyKnBaHUaA (YNCTKa, MolKa,
3aMeHa CMa3Ku B peAyKTOpe 1 MOAWUMNHMKAX; 3aMeHa GbICTPOV3HaLWMBaEMbIX AeTaneil. 3To obecneynsaeT 6esynpeuHyio pa-
60Ty 3/1eKTPONHCTPYMEHTa BO BpeMs BCEro cpoka ciy»bbl. enatenbHaa nepuoanyYHoCTb NpoBeAeHUA NpodunakTniyeckoro
06CNyKNBaHUA MPU HOMUHAJIBHOW Harpy3Ke paBHa CPOKY eCTECTBEHHOIO U3HOCA YrosibHbIX LWeToK. PaboTa no nposeaeHuto
npodUNaKTNYECKOro 06CyKNBaHNA ONNauYMBaEeTCA COMNacHO AeiCTBYIOLWEMY MPeiicKypaHTy CEPBUCHOTO LieHTpa. Bbias-
NeHHble NMpU NpoBefeHNI NPOGUNAKTUYECKOrO 06CTYKMBAHNA HENCMNPABHOCTY, NONaAaoLye Noj AeNCTBUE rapaHTURHBIX
06A3aTeNbCTB, yCTPaHATCA 6ecnnaTHo. HerapaHTWiHble MOMIOMKM, BbIABIEHHbIE NPW AMArHOCTHKE, YCTPAHAIOTCA MO corna-
COBaHWIO CTOPOH B 06bIYHOM MOPAAKE.

MpoBepeHve NnpodunakTMyeckoro o6y rMBaHNA He U3MEHAET rapaHTUHbI CPOK MHCTPYMeHTa!

YCJN10BUA TAPAHTUN

«BORT GLOBAL LIMITED» paccmaTpriBaeT rapaHTWIHble NMPeTEeH3UM TONbKO MPU HaM4Mmn NPaBUIbHO 3aMOJIHEHHOTO rapaH-
TWIAHOTO TanoHa yCTaHOBNEHHOro obpasuia. [py NoKynke VHCTPYMEHTa BbIMUCbIBAETCA rapaHTUHbIN TanoH (06a3aTenbHO
yKa3blBaloTCA AaTa NpofaXu, MOAesb, CEPUIHbIA HOMEP UHCTPYMEHTa, 3anoNHATCA npoure nons). Mpocbba coxpaHATb Ta-
JIOH 1 KacCoBbIN YeK B TeYeHne rapaHTuinHoro cpoka. «BORT GLOBAL LIMITED» npeanaraet 2 roga rapaHTuy Ha NpoayKumnio
TOProBou Mapku Bort, cuntan oT aTbl NOKYMNKU.

Cpok cly6bl IHCTPYMeHTa Npu co6MI0ieHUN BblleyKa3aHHOro yCNoBNA — 5 neT.

He ponyckaetca skcnnyaTauma 31eKTPOVHCTPYMeHTa C NpU3HakaMu HEeUCNpaBHOCTY (MOBbILWEHHOE UCKPeHUe, 3anax rapu,
NOBbILWEHHbIV WYM, CUbHaA BUOPaLMA, HepaBHOMEPHOe BpalleHue, NoTepa MOWHOCTY). 3anpeLaeTca sKCnlyaTalymua anek-
TPOVHCTPYMEHTa NPU HaNMUMN MEXaHUYECKIX MOBPEXAEHNI WHYpa 3N1eKTPONUTaHNA (TPeL|uH, CKONIOB, Pa3pblBOB, CBA3OK),
CeTeBON BUJKK, a TakKe NOBPEXAEHN KOpyca 3/1eKTPONHCTPYMeHTa.

ONEeKTPONHCTPYMEHT MPUHUMAETCA B FapaHTUIAHbBI PEMOHT TONbKO B CO6paHHOM BUAe, C PabounMMM CMEHHbBIMI MPUCMOCO-
6NeHNAMY 1 3neMeHTaMy UX KpenieHua (LWNHbI, NbHbIe ANCKK, Lieni, HOXU, TOUMMepPHble rofIoBKU, GOPCYHKN, 3BE€30UKM,
60nTbl, raiiky, GnaHLbl KPENIEHNA UHCTPYMEHTA).

HeuncnpaBHble y31bl UHCTPYMEHTOB B rapaHTUIHbIN Nepuoj 6ecnnaTHo PeMOHTUPYIOTCA UK 3aMEeHAITCA HOBbIMU. PelleHne
BOMPOCa O LielecoobpasHOCTM UX 3aMeHbl NN PeMOHTa ocTaeTca 3a Cnyxboil cepsuca. 3ameHsaeMble leTanu nepexoaaT B
cobcTBeHHOCTL Cny6bl cepBuca.

B TeueHmne rapaHTUINHOro Cpoka ycTpaHsaioTca 6ecnnaTHo:

- [oBpexaeHns NHCTPYMEHTa, BOZHUKILVE N3-3a NPYIMEHEHNA HEKaYeCTBEHHOro MaTepuana.

- [JedekTbl c6OPKM, fONYLIEHHbIE MO BUHE N3rOTOBUTENA.

HacToAlan rapaHTua He ylemnaeT APyrux 3akOHHbIX NpaB NoTpebuTens, NpeJocTaBNeHHbIX eMy AeiCTBYIOLNM 3aKOHOa-
TeNbCTBOM CTPaHbI.

FTAPAHTUA HE PACMTPOCTPAHAETCA:

Ha mexaHunyeckune nospexageHua (TpeLLll/IHbI, CKOJ1bl, MeXaHn4yecKne NoBpeXaeHns ceTeBbiX WHYPOB, MeXaHNYeCKne NoBpeXx-
LeHUA Kopnyca v T.N.) U NOBPEeXXAEHWA, Bbi3BaHHbIE BO3[J€NCTBUEM arpecCBHbBIX CPef 1 BbICOKMX TemnepaTyp, nonajaHnem
MNHOPOAHbIX NpeAMeTOB B BEHTUNALUVOHHbIE peLlleTKn 3N1eKTPOUHCTPYMEHTA, a TakKe NoBpexaeHnsA, HacTynusline scies-
CTBME HEMPaBUIbHOIO XPaHeHNA (KOPPO3MA MeTaNInYeckux Yacten);

Ha MHCTpYMeHTbI C HeMCNPaBHOCTAMM, BO3HUKLIMMUN BCI@ACTBME neperpy3ku (O4HOBPEMEHHbIN BbIXOA 13 CTPOA poTopa U
cTaTopa) MAU HeNpaBUAbHOI SKCMyaTaunmn (MCnonib3oBaHne 3aTynneHHOro, HeNoAXoAALero, HeoTbanaHCMPOBaHHOTO, He-
npaBubHO I'IO[:[O6paHHOFO CMEHHOro l/IHCprMGHTa), NPpUMeHeHNA NHCTPYMEeHTa He MO Ha3HavyeHunto (mcnonmeaHme Ana pa-
60Tbl N0 MaTepuany, Ana paboTbl NO KOTOPOMY UHCTPYMEHT He NpefiHa3HaueH 1 T.N.), a TakXe HeCTabunbHOCTN NapameTpoB
3M1EKTPOCETH, MPEBbIWALWNX HOPMbI, ycTaHOBAeHHble TOCT. K 6€3ycnoBHbIM Npri3HaKkam neperpysku N3aenvsa OTHOCATCA,
NOMMNMO NPOYNX: USMEHEHNA BHELWHero snaa, ued)opmauvm nnn onnasneHne HeTaJ’IeIZ n y3N0B U3fenna, noTeMHeHue nnm
06yrnvBaHmne U30nALMN NPOBOJOB NOJ BO3[eNCTBMEM BbICOKON TemnepaTypbl;

Ha 6bicTponsHaluvBalowmecs M3fenma U matepuanbl (yrosbHble WeTKW, PEMHU, Pe3VHOBble YNNOTHEHUA, CalbHUKK, 3a-
WNUTHbIE KOXKYXM, MIaTGOPMbI, WNHbI, WECTePHY, MOALINMHWNKN, BTYNKW, CANPann HakKana, WK1BbI, POIMKU, LUTOKKU, CTOMOP-
Hblé KHOMKW, PYKOATKN NepeKtoYeHNa pexnmos 1 T.I'l.), Ha getann (LLIeCTepHI/I, Banbl, NOAWNMHUKW, WTOKN, PONTUKK N T.I'I.)
noaBeprwmeca N3HOCy Mo NpuYnHe BbIPabOTKM CMa3KK, a TakKe Ha CMEHHble MPUHAANEXHOCTU (NaTpoHbl, SDS naTpoHbI,
nnaT$popmbl, LLaHru, WHbL, TMbKUe Banbl, akkyMynATOpHble 6aTapen, 3apafHble YCTPOWCTBA U T.M.) U pacXoAHble MaTepuanb
(HoXK, NUNKK,abpasunBbl, NbHblIE ANCKK, CBepna, bypbl, CMasKy U T.n.), 3a UCKNIOUYEHNEM CllyYaeB MexaHUYeCcKnX nospexae-
HWI BblllenepeymncneHHbIx |/|3/:|en|/||7|, npounsowefwnx scneacTene FapaHTI/II;IHOIZ NOJIOMKW 3NEeKTPOUHCTPYMEHTA;
EcTecTBEHHbIV U3HOC UHCTPYMEHTA UK ero AeTanen (NonHas BbipaboTKa pecypca, CUNIbHOE BHYTPEHHEE UM BHELLHEe 3a-
rpAasHeHue, BbipaboTka cMasKku);

Ha MHCTpYyMeHT, BCKPbIBAaBLIMINCA UM PEMOHTPOBABLUMIACA B TeUeHMe rapaHTUNHOIO CPOKa NvLaMmn Uy opraHusaumnamu,
He nmenwmnmn pnagnyecknx NoSIHOMOYNIA NPOn3BOAUTb PEMOHT;

Ha WHCTPYMEHT C yAaNeHHbIM, CTePTbIM UJIN N3MEHEHHbIM 3aBOACKMM HOMEPOM, a TakKXe, eC/in AaHHble Ha 3/IEKTPOUNHCTPY-
MEeHTe He COOTBETCTBYIOT AaHHbIM Ha rapaHTUHOM TasnoHe.

Ycnosus eapaHmuu cocmasseHel npouzsodumesnem BORT GLOBAL LIMITED Room 1501, 15/F, SPA Centre, 53-55 Lockhart Road, WAN CHAI
HONG KONG u deticmaytom Ha 8ceti meppumopuu Pecny6auku benapyce. lpu ito6bix HeCOOm8emMcmausx 8 MapKUpoBKe, pyKosoOCmaosames-
€A He06X0OUMO OAHHLIM 2aPAHMUUIHBIM MANOHOM, 8 KOMOPOM YKA3aHA NOJIHAA U 00CMOBEPHAS UHGHOPMAUUA NO yCII0BUAM 2apaHMUU, Cpo-
KaMm 2apaHmutiHo20 06C/yKuBaHus. [jpyaue ycnosus 2apaHmuliHo20 06C/1yxusaHus He deticmayiom Ha meppumopuu Pecny6nuku benapyce.
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FAPAHTUUHbBIN TAJIOH

OEACTBYET HA TEPPUTOPUU
PECMYBJINKN BENIAPYCb

BHumaHue! HactoAawmin TanoH AeNCTBYyeT Ha Teppu-
Topun Pecny6nuku benapycb. Mpu npopake AOMKHbBI
3aMoNHATLCA BCE MONA rapaHTUAHOro TanoHa. Henon-
HO€ MSIN HENPaBWIIbHOE 3aMoNIHEHNE MOXET NPUBECTU
K OTKa3y OT BbIMOJIHEHNA rapaHTUNHbIX 06A3aTeNbCTB.
WcnpaBneHus B rapaHTUINHOM TaloHe He AOMYyCKaloTCA.

HavnmeHoBaHuve nsgenus

Mopgenb

CepuinHbI HoMep

[aTa npogaxun

Moanuce npopasua

ToproBas opraHusauua

wTamn nnan nevyaTb marasnHa

C ycnoBuAMK rapaHTUy 03HakoM/eH(a), npeanpoaax-
HaA NpoBepKa Npou3BefieHa B MOeM MpucyTcTemn. To-
Bap MONyYeH B WCNPABHOM COCTOAHWM, 6€3 BUAMMBIX
NoBpeXAeHN, B NOSIHOW KOMMNAEKTHOCTU. [peTeH3un
K BHELHeMY BUAY U KauecTBy paboTbl UHCTPYMEHTa He
nmeto.

Noanuco nokynatena

¥ Bort
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GUARANTEE CERTIFICATE

GUARANTEE
CERTIFICATE

GARANTIESCHEIN

CERTIFICAT
DE GARANTIE

FAPAHTUWHbBIN
TAJIOH

il

Terms and Conditions of the
extended warranty online at
www.bort-global.com

Allgemeine
Geschaftsbedingungen der
verlangerten

Garantie online unter
www.bort-global.com

Termes et Conditions de la
garantie prolongee
enlignea
www.bort-global.com

Ycnosua 1 cpoku
PaCLIPEHHO rapaHTm
Ha caiiTe no agpecy
www.bort-global.com

7 Bort

Stamp dealer - Briefmarkenhdndler - Timbre marchand -

Haumeroearue u wumamn mopzosoti op2anusayuu

Model - Modell - Modéle - Modene

BDR-2300R / BDR-2500-RR

Serial Number « Fabrikationsnummer «
Num. « Cepuiinoiii Homep

Date of purchase - Kaufdatum «
Date d'achet + Jama npodaxu

Salesman « Verkdufer - Vendeur «
Modnuco npodasya

After having read the warranty terms and pre-purchase inspection | certify that I've got no
complaints in respect of the appearance and performance of the tool.

Cycn108uAMU 2apaHmUuLl 03HAKOM/TEH, NPednpodaXHAs NPOBEPKA NPOU3EeDeHd, K BHELIHEMY
6udy U Kayecmay pabome! UHCMPYMeHMa npemeH3uii He umero.

Signature - Unterschrift - Signature «
Modnuce nokynamens

BORT GLOBAL LIMITED
Room 1501, 15/F., SPA Centre, 53-55
Lockhart Road, WAN CHAI HONG KONG
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KynoH N°3

Coupon Ne3:

Mogen>:  BDR-2300R/BDR-2500-RR
SCep||/||7|Hb||7| Ne:

erial No:

[aTta nocTynneHnsa B PeMOHT:
Repair start date:

[laTa BbINONHEHNA peMOHTa:
Repair comletion date:

Bup pemoHrTa:
Type of repair:

KynoH N92

Coupon N22:

Mopeno:  BDR-2300R/BDR-2500-RR
SCep||/||7|Hb||7| Ne:

erial No:

}J,aTa NnoCTynneHnA B PEMOHT:
Repair start date:

,D,aTa BbINMOJIHEHNA PEMOHTa:
Repair comletion date:

Bup pemoHrTa:
Type of repair:

KynoH N1
Coupon No1:

Moneno:  BDR-2300R/BDR-2500-RR
g:ep||/||7|Hb||7| Ne:
erial No:

[l,aTa NOoCTynneHnA B PEMOHT:
Repair start date:

,El,aTa BbINOJIHEHNA PEMOHTa:
Repair comletion date:

Bua pemoHrTa:
Type of repair:
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CNnCcoK aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LEHTPOB B Poccum
HaxoguTcA Ha cainte bort-global.com
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¥ Bort

Anderungen vorbehalten
Subject to change

@ Sous réserve de modifications

@ Bo3MOXXHbI U3MeHeHUs

BDR-2300-R BDR -2500-RR

CErms I E = &

PAP

BORT GLOBAL LIMITED
ROOM 1501, 15/F., SPA CENTRE, 53-55 LOCK-
HART ROAD WAN CHAI HONG KONG
Made in China



